DB0OX 55

Quick Start Guide

PAKETINHALT

m_ 1x Haptic Bridge
‘\ 1x USB-A-zu-USB-B-Kabel

@ 1x Netzteil

Befestigungsschrauben (4 pro

IIﬁ" Aktuator)

1 bis 4 haptische Aktuatoren

- < 1 bis 5 IEC-Steckersicherungen

S > Stromkabel und Y-Splitter

7 1250i 2x Power Cables

2250i 2x Power Cables +1x "Y" Splitters
3250i 3x Power Cables +1x "Y" Splitters

4250i 3x Power Cables +2x"Y" Splitters

OPTIONALE KOMPONENTEN
(BEI DER BESTELLUNG AUSZUWAHLEN)

w

{’J" Endstiicke (feststehend oder nicht
feststehend)

_ll_ ' Klammern (L- oder U-Form)
J Drehpunkt Delrin
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* DBOX

E-Mail: support@d-box.com

UBERSICHT

Vielen Dank, dass Sie sich flr das haptische
System G5 entschieden haben! Bitte befolgen
Sie alle Schritte nacheinander, um lhr System
betriebsbereit zu machen.

Auspacken Inventar

Spannungsauswahl

Haptische Aktuatoren

Halterungen Installation

Systemverbindung

D-BOX Connect-Konto erstellen

Installation des D-BOX HaptiSync Center
[] Systemkonfiguration

[ Testen und spielen
Die vollstandige G5-Bedienungsanleitung ist auf
unserer verfligbar

AUSPACKEN

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie das Produkt visuell auf
Beschadigungen.

Wenn ein Teil beschadigt zu sein scheint,
wenden Sie sich an das D-BOX Support
Team®.

INVENTAR

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle fur die
Montage lhres Systems erforderlichen
Komponenten haben. Siehe bei Bedarf
den Abschnitt ,Lieferumfang®.

Telefon: USA: 1 888 442-3269 Durchwahl 931
Andere Regionen: +1 450 442-3003 Durchwahl
931

SPANNUNGSWAHL

Stellen Sie alle haptischen Aktuatoren mithilfe
des Schalters unter dem Gehause auf die in
lhrer Region ubliche Netzspannung ein:

4 HAPTISCHE AKTUATORENDEN

G5 Haptikaktoren werden standardmafig nicht
mit unverlierbaren Anschllissen geliefert.
Sobald die Aktoren auf Ihrer Plattform
installiert sind, setzen Sie sie einfach in die
mitgelieferten Metallhalterungen ein:
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HAPTISCHE AKTUATORENDSTUCKE (Fortsetzung) SYSTEMANSCHLUSS

Verbinden Sie jedes Aktuator-RJ45-Kabel mit dem Haptic Bridge-Anschluss, der

gemalf der folgenden Abbildung gekennzeichnet ist. Detaillierte Schaltplane
Ausflhrliche Anweisungen finden Sie im G5-Benutzerhandbuch. finden Sie im
Betreiben Sie den/die haptischen Aktuator(en) niemals ohne
installierte Endstiicke. Dies kann zu irreparablen Schaden am
Aktuator fiihren:

MONTAGE DER HALTERUNGEN

Befestigen Sie Ihre haptischen Aktuatoren entweder mit den von

D-BOX oder Ihrem Handler bereitgestellten Halterungen an Aktuatoren Aktuatoren- Aktuatoren

Ihrer Plattform. Die U-férmigen Halterungen sollten zuerst an Konfi ; Konfiguration
f . iguration

Ihrer Plattform montiert werden:

Konfiguration
10774 10731

10733

P |-, . Bewegungsplattform

Aktuatoren T
O Aktuator

Konfiguration Konfiguration
1071 10721
P | Drehpunkt 0219
Die Halterungen des Handlers kénnen je nach Modell auf P
unterschiedliche Weise angebracht werden. Bitte beachten Sie die

Anweisungen des Handlers. Konfigurationsnummer, die in Schritt 9 im D-BOX System
Configurator eingegeben werden muss
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ANSCHLUSS DES -SYSTEMS (Fortsetzung)

Verbinden Sie die Haptic Bridge Uber das mit Ihrem haptischen System
mitgelieferte USB-Kabel mit Inrem PC. SchlieRen Sie das Netzteil an
die Haptic Bridge sowie an eine Steckdose an:

Netzteil

!‘—a =1

SchlieBen Sie lhre Haptic Bridge nicht an einen USB-Hub an.

Schlieen Sie alle Aktuator-Stromkabel an eine Steckdose an. Verwenden
Sie den/die Y-Splitter, um den Anschluss zu vereinfachen.

Installieren Sie einen IEC-Steckersicherungseinsatz in jeder IEC-Buchse
und stellen Sie sicher, dass alle Stromkabel fest eingesteckt sind:

120/230 VAC

Adresse: 2172 de la Province, Longueuil, QC Kanada J4G 1R7
E-Mail: support@d-box.com

* DBOX
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Andere Regionen: +1 450 442-3003 Durchwahl

ERSTELLEN EINES D-BOX CONNECT-KONTOS
Erstellen Sie Ihr D-BOX-Konto auf der D-BOX

Dies ist erforderlich, um haptische Codes fiir Spiele zu installieren (D-BOX
Coded Gaming-Modus) und Zugriff auf den D-BOX Coded Video-Modus zu
erhalten.

Sie werden spater beim Offnen von D-BOX HaptiSync Center
aufgefordert, sich anzumelden.

INSTALLATION VON D-BOX HAPTISYNC CENTER

Laden Sie D-BOX HaptiSync Center von unserer herunter.
Installieren Sie die Software auf dem Computer (PC), der
mit Ihrem haptischen System verbunden wird.
Die D-BOX HaptiSync-Software-Suite enthalt neben den folgenden
Programmen und Dienstprogrammen auch die Treiber fiir das System:
D-BOX Adaptive Gaming Configurator
D-BOX System Monitor
D-BOX Stimuli Presenter

Beachten Sie, dass diese Software erst nach Abschluss der
Systemkonfiguration in Schritt 9 verwendet werden kann.

Januar 2025
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SYSTEMKONFIGURATION Konfigurationsaktualisierung:

Ihre Haptic Bridge wird mit einer leeren Konfiguration geliefert. Sie missen
Ihre Haptic Bridge mit dem D-BOX System Configurator entsprechend Ihrer
haptischen Systemkonfiguration konfigurieren.

Wahlen Sie die Registerkarte ,,Configuration Update". Klicken Sie auf
»Refresh Information®.

Stellen Sie sicher, dass die Anzahl der Aktoren mit lhrem System
Ubereinstimmt. Ist dies nicht der Fall, tGberprifen Sie, ob alle Stromkabel
Entpacken Sie die komprimierte Datei und fihren Sie das und RJ45-Anschlusse fest verbunden sind.

Installationsprogramm aus. Beachten Sie, dass sich die
Bedienungsanleitung im Windows-Startmen(i/D-BOX-Ordner befindet.
Firmware-Update:

Laden Sie den D-BOX System Configurator von unserer herunter

Geben Sie die lhrem System entsprechende Konfigurationsnummer
ein (siehe Abschnitt 6) oder wahlen Sie die gewilinschten Achsen
fur Ihr System aus. Klicken Sie auf ,,Apply Configuration®:

Stellen Sie sicher, dass Ihr haptisches System eingeschaltet ist. D-BOX System Configurator

Firmware Update | Configuration Update J|ACM Rearrangement (G3 only)

Offnen Sie den D-BOX System Configurator Giber das Windows-Startmeni/ S P
D-BOX-Ordner. . e L
Klicken Sie auf der Registerkarte ,,Firmware Update“ auf ,,Update — ' - o
Firmware*.

Wenn das System ,Veraltet (Firmware aktualisieren)* anzeigt, klicken Sie auf
»Update Firmare* und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm:

D-BOX System Configurator

Configuration  Description

1052 PH - 4 Actuators - 5 Intf (M, 5-FCO, S-FCO, S-BCO, S-BCO)
P , 10774 RPH - 4 Actuators - 5 Intf(M, S-FRO, S-FLO, 5-BL0, S-BR0)
Firmware Update | Configuration Update ACM Rearrangement (G3 only)

..l Refresh Firmware Status Update Firmware

Apply Configuration Refresh Information

Schlie3en Sie den Systemkonfigurator, wenn Sie fertig sind.

R R Y
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TESTEN & SPIELEN Jetzt kdnnen Sie |hr neues haptisches System mit Ihrem Lieblingsspiel oder

-film genielen!
Offnen Sie im Windows-Startmenii das D-BOX HaptiSync
Cent d geben Sie Ihre D-BOX C t-A Idedat
ei?\h erundgeben sie fhre onnhect-Anmeldedaten Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,HaptiSync-Modus“ den HaptiSync-Modus

aus:
Stellen Sie sicher, dass Ihr HaptiSync-Modus auf ,,D-BOX

Coded Gaming“ eingestellt ist.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Haptic Output” und dann

auf ,,Start Haptic System Test*. D-BOX Coded Gaming: Hochwertige haptische Erlebnisse fiir D-BOX-
codierte Apps, Simulatoren und Spiele. Verwenden Sie den Adaptive

Gaming-Modus, wenn lhr Titel nicht in der Liste aufgefuhrt ist. Klicken Sie
fur weitere Details.

D-BOX Coded Video: Premium-Haptik-Erlebnisse fur D-BOX-codierte
Filme und Fernsehsendungen unter Verwendung von
Audiosynchronisation. Klicken Sie hier fiir weitere Details.

Haptic Settings

Adaptive Gaming: Haptische Erlebnisse mit Echtzeit-Ereignissen vom
Gamecontroller oder der Tastatur. Klicken Sie um detaillierte
Anweisungen zur Verwendung dieser Funktion zu erhalten.

rbnced Confnration ) Adaptives Audio: Automatisierte haptische Erlebnisse fir alle Filme,
Musikstlicke, Fernsehsendungen und Spiele mithilfe von

Ihr haptisches System sollte sich nun bewegen und gemaR einem Audioverarbeitung. Klicken Sie fur weitere Details.
werkseitigen haptischen Muster vibrieren.

Klicken Sie auf ,,Close Haptic System Test“, um den Test zu beenden.
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